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Dla Alessandra Tridella i Susy Merico,

wspaniatych ksiegarzy i przyjaciot






PROLOG

Przewodniczaca sadu apelacyjnego byla bezsilna. Zamkniety
w sali narad sktad orzekajacy przez ponad dwie godziny pro-
bowat znaleZ¢ rozwiazanie. Stracili tylko czas. Przepisy prawa nie
pozwalaly na zadne inne rozstrzygniecie. Kiedy wrécita na sale
sadowa, wygladata tak, jakby przez te dwie godziny postarzata
sie i wychudta. Bylo jasne, ze to orzeczenie pozostawi w niej nie-
usuwalne $lady.

Mimo panujacego na sali duszacego upatu otulita sie wilgot-
na od potu toga, jakby chciata sie pod nia ukry¢, i pochylita sie
w strone mikrofonu. Zdotata wydoby¢ z siebie tylko zduszony jek.
Podniosta do ust szklanke, ktora podat jej sekretarz, i zwilzyta usta.
Cieptawa, niemal nienadajaca sie juz do picia woda spowodowata,
ze jej zotadek sie $cisnat.

Wsréd udreczonej upatem publicznos$ci zapadta gesta cisza.
Wszyscy, audytorium i adwokaci, patrzyli na przewodniczaca,
a ona wygladata na stabg i bezbronng.

Kobieta ztapata za dtugopis, aby ukry¢ drzenie rak. Nie takiego
konica procesu oczekiwala. Byla wsciekta. Nerwowym gestem
otarfa wilgotne od gniewu i bezsilno$ci oczy i spojrzata na ofia-

re. Mineto prawie pietnascie lat, odkad zaczat sie ten koszmar.



Dziewczyna byla wtedy zaledwie siedmiolatka. Zostata znaleziona
na ulicy przez patrol policyjny. Byla przerazona. Funkcjonariusze
uznali jej stan za tak powazny, ze zabrali ja na pogotowie. Lekarze
stwierdzili liczne sifice, §lady powtarzajacych sie urazéw fizycz-
nych oraz jedng z chor6b przenoszonych drogg plciowa. Miata
siedem lat. Druga klasa podstaw6wki. Uciele$nienie czystosci.
Inspektor’ prowadzacy $ledztwo odkryl, ze dziewczynka byta
systematycznie wykorzystywana seksualnie przez konkubenta
matki, kiedy ta byta w pracy. Pierwszego gwattu dopuscit sie,
gdy dziecko miato cztery lata. Dziewie¢ miesiecy po rozpocze-
ciu sledztwa inspektor poszed! na zwolnienie lekarskie z powo-
du zespolu stresu pourazowego. Pewnej nocy zona znalazla go
w kuchni z lufg Beretty przytozong do gardta. Na stole lezata
teczka z aktami sprawy dziewczynki; porozrzucane zdjecia byty
wilgotne od tez. Kobiecie cudem udato sie odwie$¢ meza od
samobbjstwa, ale nigdy tak naprawde sie nie pozbierat i poszedt
na wczedniejsza emeryture.

Tego ranka gwalciciel w towarzystwie dwoch adwokatéw sie-
dziat kilka metréw od ofiary. Nie sprawiat wrazenia potwora, jakim
byt. Od chwili rozpoczecia ostatniej fazy procesu ani razu nie spoj-
rzal na dziewczyne, tak jakby w ogoéle nie istniata. Nie okazywat
zadnych emocji.

Sedzia przeniosta wzrok z mtodej kobiety na oprawce i przemoé-
wita. Kiedy pozostali cztonkowie sktadu nie ustyszeli zwyczajowej
preambuly, odwroécili sie gwattownie. Przewodniczaca ich zignoro-
watla. Wiedziala, ze komentarze w takiej sytuacji sq niedopuszczal-
ne. Powinna ograniczy¢ sie do zwyktego odczytania dokumentu,
ale w tym momencie kobieta i matka zwyciezyly nad sedzia.

- Nigdy wczeéniej nie zdarzyto mi sie oglosi¢ tak trudnego
werdyktu. Sktad orzekajacy zrobit wszystko, co w jego mocy, aby

* Ranga odpowiadajaca aspirantowi w polskiej policji lub chorgzemu w wojsku.



znalez¢ rozwiazanie, ktére naprawiloby dluga serie btedéw wy-
miaru sprawiedliwosci... Nie udato sie.

Dziewczyna zbladta. Przytozyta dlonie do ust, jakby chciata
sttumi¢ krzyk. Matka objeta ja, aby stowa sedzi nie porwaly jej
niczym wsciekta fala.

Mezczyzna nawet nie mrugnat. Pozostat niewzruszony. Chociaz
wszyscy obecni w sali oddychali z wysitkiem pod warstwg stonego
potu, on wygladat §wiezo i pachnaco jak réza, jakby w jego zytach
plynela krew gada.

Prokurator reprezentujacy oskarzenie zaczat kreci¢ glowa z nie-
dowierzaniem, zdejmujac toge w gescie protestu.

Przewodniczaca spojrzata na dziewczyne i wyrzucila z siebie
jednym tchem:

- W imieniu narodu wloskiego przepraszam za te ciezka nie-
sprawiedliwo$¢, ktérej wszyscy jeste$my swiadomi...

Zanim publiczno$¢ zdazyta wybuchna¢ chéralnym oburzeniem,
sedzia oznajmita, ze przestepstwo ulegto przedawnieniu. Postepo-
wanie trwato osiem lat w pierwszej instancji, a nastepnie ugrzezto
na sze$¢ lat w sieci procesowych opéznien, czekajac na wyznacze-
nie terminu apelacji. Kiedy akta w koncu trafity na biurko sedziow,
przedawnienie juz nastapito. Zegnaj, sprawiedliwosci.

Oskarzony, ktéry w pierwszej instancji zostat skazany na dwa-
nascie lat — z czego odsiedziat tylko pare miesiecy z powodu btedéw
popetnionych przez prokurature — uscisnat dton swoim adwoka-
tom i po raz pierwszy zwrdcil si¢ w strone dziewczyny i swojej
bylej partnerki. Przygladat sie im przez kilka sekund, a potem sie
us$miechnat.

Karabinierzy musieli go wyprowadzi¢ przez przejscie zarezer-
wowane dla sedziéw, aby zapobiec samosadowi.

W piatym rzedzie taw przeznaczonych dla publicznosci siedziat
wysoki, ale poza tym niewyrézniajacy si¢ niczym szczegblnym mez-
czyzna. Kiedy wyprowadzano oskarzonego, wstat. Przez dtuzsza



chwile patrzyl na zrozpaczong dziewczyne, jakby chcial wchtonaé
caly jej bél, po czym opuscit sale. Dotart do samochodu zaparkowa-
nego dwie przecznice od trybunatu. Wsiadl, zdjat peruke, odkleit
sztuczne wasy, ktore nosit podczas calego procesu, i zamienit oku-
lary korekcyjne na przeciwstoneczne. Podart fatszywe dokumenty,
ktoérych uzyt, aby dosta¢ sie do sadu. Nie beda mu juz potrzebne.
Uruchomit silnik i pojechat do dzielnicy mieszkalnej potozonej nie-
co poza centrum. Zaparkowat przy ulicy z domkami szeregowymi;
$wiezo skoszone trawniki, zadbane klomby, mieszczanska idylla.
Otworzyt bagaznik, wyciagnat z niego sportows torbe, ktéra zarzucit
sobie na ramie. Rozejrzal sie i zatrzymal przed domem stojacym
przy ulicy réwnolegtej do tej, przy ktérej zostawit samochdod. Wiozyt
nitrylowe rekawiczki, wyjat z kieszeni pek kluczy, otworzyt drzwi
wejsciowe i wszedt do $rodka. Nie, to nie byl jego dom.

Rozpial torbe, nie zawracajac sobie gtowy przeszukiwaniem
wnetrza domu; byt juz w nim dwa dni wczeéniej, wiedzial, ze
wlasciciel mieszka sam i nie ma zwierzat domowych. Zatozyt ela-
styczng kominiarke i pewnym krokiem skierowat si¢ w kierunku
sypialni pedofila, ktéry niecate p6t godziny wezeéniej uniknat od-
powiedzialno$ci karnej. Otworzyt szafe wnekowa przed t6zkiem
matzeniskim i zamknat sie w srodku.

Dla zabicia czasu wyciagnat z torby spora szkatutke na bizuterie
z intarsjowanego drewna orzechowego. W $wietle matej latarki
otworzyl ja i przyjrzat sie zawartosci.

Usmiechnat sie.

Wtozyt reke do $rodka i przesunat palcami po drobnych przed-
miotach, ktore wydawaly delikatne, mineralne skrzypienie, jak
ocierajace sie o siebie muszelki.

Szkatutka nie zawierata jednak muszelek, ale zeby:.

Ludzkie zeby.

Mezczyzna uzbroit sie w cierpliwo$¢ i czekat, az gwalciciel

wréci do domu.
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Waterfront, Belfast, Irlandia Pétnocna

a dzwyczaila sie juz od pozostawania niezauwazona. Odkad
pozwolita wlosom powréci¢ do naturalnego koloru - 1$nig-
cej tycjanowskiej czerwieni — w Cagliari gapili sie na nig, jakby
byta kosmitka lub elfka, ktora wiasnie wyskoczyta z kart powiesci
fantasy. Ale w ciagu tych kilku tygodni spedzonych w Irlandii
doswiadczyta czego$ zupelnie przeciwnego — niewidzialnosci. Nikt
nie zatrzymywat si¢ na dluzej niz pét sekundy, zeby na nia spoj-
rzeé. Byla jedna z wielu. I wtasnie tego potrzebowata Eva Croce.
Anonimowo$ci i samotno$ci. Powrotu do domu, do korzeni, aby
nabra¢ sit przed kolejng zima duszy, poniewaz za kilka tygodni
nadejdzie rocznica. Druga. To bylo niesamowite, jak szybko minety
te dwa lata. Ale jeszcze bardziej niepojete bylo to, ze przetrwala
te strate. To wlasnie dreczylo ja najbardziej: ze dawata rade is¢
naprz6d pomimo bélu. Czas go nie ztagodzil. Sprawit tylko, ze stat
sie cichszy. Ale byl obecny. Croce wiedziata, ze to zlo jest nieznisz-
czalne i bedzie jej towarzyszy¢, gdziekolwiek sie uda. Mogta tylko
przesta¢ uciekac i zaakceptowacd jego istnienie.

Biegnac po promenadzie wzdtuz rzeki Lagan, pozostawata pod
wrazeniem zmian, jakie zaszly w architekturze tej czesci Belfastu. Jesz-

cze kilkadziesiat lat weczesniej byla to dzielnica fabryk i stoczni, teraz
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zamienita sie¢ w symbol nowoczesnosci z futurystycznym nabrzezem.
Zatrzymala sie przy balustradzie. Lapiac oddech, patrzyta na pozosta-
Yosci stoczni, w ktdrej zbudowano najbardziej tragiczny transatlantyk
w historii. Zachéd storica rozjasniat niebo ponad wiezowcami w Tita-
nic Quarter, przypominajac pozar o rdzawofioletowych ptomieniach.
Zatracila sie w tym niebie; takie bywato tylko nad Irlandia.

Miata wtasnie ruszy¢ dalej i zakonczy¢ swoj codzienny dwuna-
stokilometrowy jogging, kiedy zawibrowat jej telefon i rozlegta sie
muzyka kapeli rockowej Muse. Eva spojrzata na urzadzenie spo-
czywajace w opasce na ramieniu i u§miechneta sie, widzac hasto
na wyswietlaczu. Zapisala ten numer jako ,,Pitbull Rais”. Wydziat
$§ledczy, Cagliari. Poprawita stuchawki bezprzewodowe i odebrata.

- A dzien dobry, pani inspektor.

- Dobry, kurwa, dobry. Kiedy ty w konicu wracasz? Minat juz
prawie miesiac, jak cie nie ma.

- Nie miesiac, tylko dwa tygodnie. Rais, co sie dzieje? Stesk-
nita$ sie?

— Akurat. Nie masz pojecia, jak tu dobrze, gdy cie nie ma.
Chodzi o to, ze... Poczekaj chwile. No oczywiScie, ze musiato mi
zajecha¢ droge to mitologiczne bydle.

- Mitologiczne bydle? — zapytata zdezorientowana Eva.

- Ciato cztowieka z glowa kutasa — odpowiedziala Rais, naci-
skajac klakson.

Usta Croce rozchylily sie w usémiechu. Za nic by sie nie przyzna-
1a, ale tesknita za szorstka ironig i cierpkim charakterem partnerki.

- No to méw; ile elfow udato ci si¢ ztapa¢ na tej twojej p6ino-
cy — kontynuowata Rais.

— Przestan i przejdz do rzeczy. Zakladam, ze nie dzwonisz
z tesknoty, czy sie myle?

— Nie, nie mylisz sie. Potrzebuje porady.

- Och, w konicu zdecydowatas si¢ na terapie? Znam dobra i ta-
nig psychiatre, masz co$ do pisania? Podam ci namiary.
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— Ha, ha, ha, bardzo zabawne.

- Kto mieczem wojuje...

— Touché. A wiec tak: dzi$ rano otrzymali$my dziwne zgloszenie.
Ostrzegam cig, ze jesli niedawno jadtas, to po tym, co ci zamierzam
powiedzie, mozesz zwymiotowac.

- Az tak?

- Postuchaj. Dzi$ rano dzwoni do nas kobieta. I méwi, ze kiedy
otworzyta drzwi, aby wyj$¢ do pracy, znalazta na wycieraczce torbe.
A w torbie... bururum bururum...

— Wez przestan.

- Dwadzie$cia osiem ludzkich zebow.



2

Titanic Quarter, Belfast, Irlandia Pétnocna

Eva poczuta, ze cierpnie jej skora.
- Ze co?

- Dobrze uslyszatas. Dwadziescia osiem zebdow, tylko z grubsza
umytych, na niektdrych pozostala tkanka z dzigset. Obrzydliwe,
uwierz mi.

Eva skrzywila si¢ z obrzydzeniem.

-1 co dalej? - zapytata.

- Jak myslisz, komu powierzyli taka sprawe? OczywiScie, ze
czarnej owcy z dochodzeniéwki. No wiec zaniostam ten worek na
medycyne sagdowa. Prezent w sam raz na przedwczesng gwiazdke.
Kleli tak, jakby Cagliari spadio do nizszej ligi. Styszata$ kiedy$
0 autopsji stomatologicznej?

- Zapomniata$, Ze pracujemy razem w zabdjstwach?

- Wypartam to.

- Rais... - westchneta Eva.

- W kazdym razie wlasnie trwa sekcja jamy ustnej. Stomatolog
sagdowy bawi sie teraz w sktadanie tuku zebowego. Ze wstepnego
badania wynika, ze zeby naleza do tej samej osoby. Mezczyzny.
Niezbyt przyzwyczajonego do szczoteczki i pasty, jesli cie to inte-
resuje. Brakuje czterech. Zebéw madrosci, z tego, co mi méwia.
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- Chryste.

- Poczekaj, najlepsze przed toba. Wedtug specjalisty na zebach
sq §lady zadrapan i mikropekniecia, ktére sugeruja, ze kto$ je
wyrwat, ze tak powiem, w mato ortodoksyjny sposoéb, kiedy ofiara
jeszcze zyta. Jeden po drugim.

- Co? Jest tego pewien?

- Nie. Ale twierdzi, ze takie ma przeczucie i pracuje nad do-
wodami. Méwit o badaniach z uzyciem $wiatta ultrafioletowego,
laser6w i réznych takich technologicznych dziwactwach, ktérych
nie rozumiem.

- Jasna cholera.

- Widzisz, jakie figle potrafi ptata¢ senne Cagliari?

- I co robisz?

- Powiadomitam dyzurnego prokuratora i dat mi konieczne mi-
nimum swobody: Biolog sadowy zajmuje sie DNA, ale to troche po-
trwa. Dentysta chciatby otrzymac karte leczenia dentystycznego lub
choéby pare zdje¢ pokazujacych potozenie zebéw, dla poréwnania.

- To znaczy, ze znasz juz tozsamos$¢ tej osoby?

- Nie. Ale wiesz, jak jest. Zastanawiatam sie, dlaczego wla$nie
ta kobieta otrzymata taki prezent, wiec jg sprawdzitam. No i oka-
zalo sie, ze w dziecinstwie byla wykorzystywana seksualnie przez
partnera swojej matki. I wtagnie zakonczy! si¢ proces przeciwko
jej gwalcicielowi, ktory trwat prawie pietnascie lat. Dziewczyna
ma teraz dwadzie$cia dwa lata.

- Zamkneli go$cia?

- W normalnym kraju moze by go zamkneli. Ale nie. Proces
ciagnatl sie tak koslawo, ze w konicu nastapito przedawnienie.

- I dodatas dwa do dwdch.

— Wiasnie. A facet nie odbiera ani telefonu, ani domofonu.

- Ciekawy zbieg okoliczno$ci.

- Jesli mozna tak powiedziec.

— Facet ma kogo$?



— Nie. Sukinsyn mieszka... chyba w tej chwili lepiej powiedzie¢
,mieszkal”, sam.

- Udalo ci sie juz znalez¢ jego dentyste?

- Nie jestem amatorka, Croce. Wystatam pigciu ludzi, aby ob-
dzwonili wszystkie gabinety w miescie, zaczynajac od potozonych
najblizej jego domu i miejsca pracy. Znalaztam go w niecata godzi-
ne. Jeden z moich ludzi wlasnie jedzie odebra¢ karte dentystyczna
i by¢ moze kilka starych zdje¢ rentgenowskich, aby sie upewnic,
ze znalezione zeby naleza do tego faceta.

Mara Rais nie miata tagodnych manier i nie pasowata do stereo-
typu funkcjonariuszki policji, ale byta naprawde swietna sledcza.
To jednak niekoniecznie oznaczalo lepsze perspektywy na awans.
W jej przypadku byto wrecz przeciwnie; inspektorka widniata na
czarnej liscie kwestury” w Cagliari. Eva dobrze o tym wiedziata,
bo sama tez sie na niej znalazta.

— A dziewczyna? Sprawdzitas$ czy...

— Alibi ma zelazne, to samo dotyczy jej najblizszych.

- Okej. Gdzie jestes teraz?

- Jade do jego domu.

- Sama?

- Razem z moja Berettg dziewie¢ milimetrow.

- Nie podoba mi sie to.

- Obiecuje, ze wezwe positki, jesli zauwaze cos$ niepokojacego.
Jak sie z tobg rozlacze, od razu poprosze prokuratora o zgode na
przeszukanie. Okolicznosci sa wystarczajaco pilne, zebym mogta
wejsé, nie?

Croce zastanawiala sie w milczeniu przez kilka sekund. Patrzyta
na rzeke. Spokojna tafle przecinata t6dz z czterema wioslarzami,

* Kwestura (questura) to we Wloszech gléwna siedziba policji na terenie pro-
wingji (provincia ~odpowiednik naszego powiatu). Oprocz zadan typowo po-
licyjnych zajmuje si¢ cze$cig dziatan nalezacych do administracji publiczne;j.
Na jej czele stoi wysoki ranga policjant noszacy tytut kwestora.
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a woda odbijala kolory zachodu storica. Wygladato to tak, jakby
16dz przeptywa przez strumien lawy.

- Jeste$ tam?

- Jestem. Nie ma watpliwosci, ze to dziewczyna byta prawdziwa
adresatka tego, ekhm, prezentu? - zapytata Eva.

Prébowata przypomniec sobie co$, co uslyszata na kursie z pro-
filowania kryminalnego. Szczegét. Wiedziata, ze dotyczyl zebow,
ale w tej chwili nic wiecej nie mogta wydoby¢ z pamieci.

- Nic nie wskazuje, by bylo inaczej. Mieszka w wolnostoja-
cym domu razem z matka. Zatem zakres poszukiwan zaweza sie
do dwdch kobiet. Jednak wczoraj, po tym absurdalnym wyroku,
spedzily reszte dnia razem u krewnych.

- Okej. Stuchaj, mam zte przeczucia. Jutro wsiadam do pierw-
szego dostepnego samolotu i wracam. Ty badZ ostrozna i nie...

- Ej, ale ja nie dzwonitam w tej sprawie. Chciatam tylko poznaé¢
twoja opini¢ na temat...

- I tak bym wrdcita. Napisze do szefa. Méwie ci, ze mam zle
przeczucia, Rais. Wiec postuchaj mnie jeszcze raz i nie wchodz
sama do tego domu.

- W najgorszym razie znajde zwtoki.

- Albo jakiego$ szalefica, ktory zrobi sobie naszyjnik z twoich
zebow.

Tym razem to Cagliaryjce zabraklo stow.

- Wiesz, co oznacza wyrwanie dwudziestu o§miu zeb6w? Masz
pojecie, ile czasu to zajmuje i jak zimna krwia trzeba si¢ wykazac?
Ktokolwiek to byt, nie jest zwyklym przestepcg — kontynuowata
Eva, majac nadzieje, ze przestraszy Mare.

— Zadzwonie do kogo$ z naszych - zdecydowala Mara.

- Dawaj zna¢ na biezaco. Ide kupi¢ bilety.

Eva rozlaczyta sie, zanim kolezanka zdazyta cokolwiek do-
da¢. Wyszukala na smartfonie potaczenia na Sardyni¢. Znalazta
lot o $wicie; po miedzylagdowaniu w Londynie bytaby w Cagliari
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wezesnym popotudniem. Kupita bilet. Wystata wiadomo$¢ gtosowa
do naczelnika wydziatu, ze nastepnego dnia, tydzien przed przewi-
dzianym terminem, wréci na stuzbe. Potem puscita w stuchawki
Starlight i pobiegta do hotelu. Bas i perkusja chtopakéw z Muse
podnosity adrenaline.



Dzielnica Barracca Manna, Cagliari

dyby ja zapytano, jakie stowo najlepiej opisuje prace detektywa,

Mara Rais odpowiedziataby: czekanie. W §ledztwie zdarzaty
sie turbulencje i wydarzenia powodujace skoki adrenaliny, ale
w dziewiecdziesieciu dziewieciu procentach przypadkéw jej pra-
ca charakteryzowala sie przestojami, biurokracja, kiepska kawa,
niekonczacymi si¢ obserwacjami i wyczerpujacym oczekiwaniem.
Dla kogos$ tak impulsywnego jak ona byla to koszmarna tortura.

Rozmowa telefoniczna z dyzurnym prokuratorem nie przebiegta
tak, jak oczekiwata.

- Szczerze méwiac, pani hipoteza wydaje mi sie do$¢ naciggana.
Nie ma zadnego zwiazku miedzy...

W tym momencie Mara przestata stuchaé prokuratora, dosko-
nale wiedzac, do czego ten zmierza.

- Z tego, co na razie wiemy, moze to by¢ zart w ztym guscie -
podsumowat prokurator.

»I'chorz bez jaj”, pomyslata Rais.

— Styszata mnie pani, dottoressa’?

* Tak we Wloszech zwyczajowo tytutuje si¢ kobiete posiadajacg wyksztatcenie
wyzsze na jakimkolwiek poziomie (a wiec nie tylko stopieri naukowy doktora).
Odpowiednik meski: dottore, przed nazwiskiem skracane do dottor.
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- Oczywiscie. A wiec? — odparta z irytacja inspektorka.

- Wiec poczekajmy, az bedziemy mieli jakie$ bardziej przeko-
nujace dowody, na przyktad identyfikacje dentystyczng. Jesli sie
pojawi, prosze do mnie zadzwoni¢, a ja zezwole pani na wejscie.

wJak tu go wini¢?”, mys$lata Mara, roztaczajac sie. ,Dran jest
pedofilem. Jesli kto$ sie nim zajat, to facet dostat to, na co zastuzyt.
Po co sie spieszy¢ ze sledztwem w sprawie takiego gnoja?”

Tyle tylko, ze niepokoit ja sposob, w jaki popetniono zbrod-
nie — jesli rzeczywiscie ja popetniono. Wyrwanie dwudziestu o§miu
zeb6w wymagato zimnokrwistos$ci jaszczura. Nie podobata jej sie
mysl, ze ktos taki pozostaje na wolnosci w jej miescie.

- Co robimy, dottoressa? — zapytal dowédca patrolu, o ktéry
poprosita i ktéry miat jej poméc w ewentualnym przeszukaniu.
Razem obejrzeli dom z zewnatrz, pukali, dzwonili domofonem,
sprawdzali na wszelkie mozliwe sposoby, czy kto$ jest w $rodku,
ale bez rezultatu.

- Na razie nic. Prokurator nie pozwolit nam wej$¢. Musimy
poczeka¢ na informacje z medycyny sadowe;j.

— Ile to zajmie?

- Nie wiem. Moze to potrwa¢ p6t godziny, a moze dwie. Na
razie zostancie tutaj, na wypadek gdyby sytuacja si¢ zmienita.
Jesli centrala wezwie was do czego$ pilniejszego, mozecie jechac.

— Jasne, rozumiem.

Mara wystala ich jeszcze do okolicznych doméw, aby wypytali,
czy sasiedzi zauwazyli co§ w ciagu ostatniej doby. Sama zajeta sie
sprawdzeniem, czy w okolicy wejscia do willi znajduja sie kamery
monitoringu. Nie znalazla zadnej, wiec wrécita do samochodu
i zajeta sie przegladaniem najnowszego numeru ,Vanity Fair”. Ni-
gdy by sie do tego nie przyznala, ale tesknita za partnerky. Bez
niej, nie majgc nikogo innego, przy kim mogtaby wyrzuci¢ z sie-
bie nadmiar emocji, czula si¢ jak szybkowar tuz przed eksplozja.
Spokojna i refleksyjna Eva tagodzita jej porywczos¢, usmierzata
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gniew, zanim Mara zdazyla wybuchna¢ i wpedzi¢ sie w klopoty, co
przed przeniesieniem rudej do Cagliari zdarzalo sie wielokrotnie.
Czytajac artykut rozprawiajacy o rocznym celibacie Brada Pitta,
Rais wybuchnela $§miechem i rzucita magazyn na tylne siedzenie.
»Sciadau’... Nie jeste$ sam, drogi Bradzie. Co tam celibat. Ja
to wrecz powrécitam do dziewictwa”, pomyslata, zastanawiajac
sie nad swoja sytuacjg uczuciowa po rozwodzie. Opieka nad mata
corka z pewnoscia nie utatwiata poszukiwan adoratora.
Spojrzata na zegarek i westchneta. Mineto zaledwie pig¢ minut.
Prokurator uzasadnil swoja ostroznosé¢ tym, ze obroncy pedofila
zwracali szczeg6lna uwage na procedury i nie chciat sig narazi¢ na
ktopoty ze strony przelozonych. Bzdury. Rais wiedziala, ze kiedy
trzeba bylo przyspieszy¢ sprawe, prokuratorzy nie robili unikéw
i znajdowali sposéb na obejscie sztywnych regul. Ale problemem
byla ona, inspektorka z wydziatu $ledczego, Mara Rais. Dwa lata
wezeséniej jej kariera zjechata na boczny tor, poniewaz narazila sie
kwestorowi. Nie mogac catkiem sie jej pozby¢, szef przenidst ja do
eksperymentalnej sekeji do spraw zbrodni nierozwigzanych, zawo-
dowy czysciec dla goracych gtow. Jednak to, co w zalozeniu miato
by¢ kara, okazato sie odptatg. Wraz z Croce - kolejng odrzucong
gwiazda policji — rozwigzala zagadke morderstwa Dolores Murgii.
Sprawa przyciagnela uwage mediéw, co dato obu policjantkom
znacznie wiecej niz klasyczne pietnascie minut stawy. Tyle tylko, ze
w trakcie §ledztwa nadepnety na odcisk poteznym osobisto§ciom
miasta i narazily si¢ na wrogos¢ tych, ktérzy w taki czy inny spo-
s6b mieli do czynienia z wymiarem sprawiedliwo$ci. Rais wzieta
kilka miesiecy urlopu, aby uspokoi¢ nerwy i zregenerowac sie po
sprawie, ktora uderzyta w kwesture w Cagliari jak tsunami. Kiedy
wrocila do stuzby, stary kwestor zdgzyt spakowac walizki, a sekcja
spraw nierozwigzanych przestata istnie¢. Mara odzyskata swoje

*  Sciadau (sard.) — biedaczek.
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biurko w sekeji zabdjstw i przestepstw przeciwko zyciu i zdrowiu,
ale nieche¢ wobec niej i Croce nie wygasla. Wrecz przeciwnie,
uplyw czasu nawet ja pogtebit. Prokuratura podchodzita ze skrajng
ostroznoscig do wspélpracy z tymi dwiema policjantkami, ktore
nie baly sie naruszy¢ delikatnej rownowagi sit i prowadzity trudne
§ledztwo z ,instytucjonalna niewrazliwoscia”, jak to okreslit pro-
kurator okregowy. O reszte zadbat byly maz Mary, wziety adwokat,
ktory reprezentowat podejrzanego o morderstwo, co rzucito sie
cieniem na jej relacje z sedziami i kolegami z policji.

Kiedy jej zotadek zaczat si¢ buntowaé, ze mineta juz pora kola-
cji, Rais postanowita odpusci¢ sobie obserwacje i wréci¢ do domu,
ale w tym momencie jej plany pokrzyzowat dzwonek telefonu.
Numer na wy$wietlaczu nalezal do zaktadu medycyny sadowej.

- Dottoressa, na szczeécie pani ludzie zrobili mi ortopantomo-
grafie, ktora...

- Ortopantomografie? - wyrwato sie Marze.

- Panoramiczne zdjecie rentgenowskie tukow zebowych - przy-
szed! jej z pomocg dentysta. - Co pozwolito mi dokona¢ porow-
nania z...

- Dottore, prosze sie streszczaé. Czy to sa jego zeby, czy nie?

- Powiedziatbym, ze na dziewiec¢dziesiat procent tak.

Rais poczuta dreszcz. Poprosita, by jak najszybciej przestali
prokuratorowi mailem wyniki badan. Nastepnie z nieukrywana
satysfakcja poinformowata go o wszystkim. Tym razem nie miat
wyjécia i dat jej zielone $§wiatlo. Mara wezwata mundurowych,
ktérzy na szcze$cie nie zostali wystani gdzie indziej, i nakazata
im wywazy¢ drzwi.

— Co pani my$li tam znalez¢? - zapytal jeden z policjantow.

- Bezzebnego wilka - odpowiedziata Rais, odpinajac kabure.



